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This[is] the book of the generations of Adam. In the day that God created man, in the likeness of God made he
him;
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This[is] the book of the generations of Adam. In the day that God created man, in the likeness of God made he
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This[is] the book of the generations of Adam. In the day that God created man, in the likeness of God made he
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This[is] the book of the generations of Adam. In the day that God created man, in the likeness of God made he
him;
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01_GEN_05:01 This[is] the book of the generatibriad-Raaf: Mthe day that God created man, in the likeness of
God made he him;
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And the LORD said unto Moses, Write this [for] amemorial in abook, and rehearse [it] in the ears of Joshua: for |
will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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And the LORD said unto Moses, Write this [for] amemorial in abook, and rehearse [it] in the ears of Joshua: for |
will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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And the LORD said unto Moses, Write this [for] amemorial in abook, and rehearse [it] in the ears of Joshua: for |
will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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And the LORD said unto Moses, Write this [for] amemorial in abook, and rehearse [it] in the ears of Joshua: for |
will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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02_EXO_17:14 And the LORD said unto M oseS2#{{& this}fdi™ memorial in abook, and rehearse [it] in the
ears of Joshua: for | will utterly put out the remembrance of Amalek from under heaven.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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And he took the book of the covenant, and read in the audience of the people: and they said, All that the LORD
hath said will we do, and be obedient.
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02_EXO_24:07 And he took the book of the co9ér5ritar8+24H'the audience of the people: and they said, All
that the LORD hath said will we do, and be obedient.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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Y et now, if thou wilt forgive their sin ; and if not, blot me, | pray thee, out of thy book which thou hast written.
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02_EXO_32:32 Yet now, if thou wilt forgive theF&HO-abe-F28"blot me, | pray thee, out of thy book which thou
hast written.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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And the LORD said unto Moses, Whosoever hath sinned against me, him will | blot out of my book.
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02_EXO_32:33 And the LORD said unto M ose22\iiGSeeer haf'sinned against me, him will | blot out of my
book.
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:
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And the priest shall write these cursesin abook, and he shall blot [them] out with the bitter water:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_05/04_NUM_05_23/right.html

04 NUM_05:23 And the priest shall write thes@uPe¥iP2530K™And he shall blot [them] out with the bitter
water:
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Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,
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Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_21/04_NUM_21_14/04_NUM_21_14.mp3

04 NUM 21 14 04_NUM_21_14 (4).html

Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,
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Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,
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Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,
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Whereforeit is said in the book of the wars of the LORD, What he did in the Red sea, and in the brooks of Arnon,
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04 NUM_21:14 Wherefore it is said in the booRbiM HM w2 I8 L ORD, What he did in the Red sea, and in the
brooks of Arnon,
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And it shall be, when he sitteth upon the throne of his kingdom, that he shall write him a copy of thislaw in a
book out of [that which is] before the priests the Levites:
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And it shall be, when he sitteth upon the throne of his kingdom, that he shall write him a copy of thislaw in a
book out of [that which is] before the priests the Levites:
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And it shall be, when he sitteth upon the throne of his kingdom, that he shall write him a copy of thislaw in a
book out of [that which is] before the priests the Levites:
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And it shall be, when he sitteth upon the throne of his kingdom, that he shall write him a copy of thislaw in a
book out of [that which is] before the priests the Levites:
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And it shall be, when he sitteth upon the throne of his kingdom, that he shall write him a copy of thislaw in a
book out of [that which is] before the priests the Levites:
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05 DEU_17:18 And it shall be, when he sitteth ¥pétHttiekhrdRd6F his kingdom, that he shall write him a copy of
thislaw in abook out of [that which is] before the priests the Levites:
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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If thou wilt not observe to do all the words of thislaw that are written in this book, that thou mayest fear this
glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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05_DEU_28:58 If thou wilt not observe to do alftHBWbrR-GPthi  aw that are written in this book, that thou
mayest fear this glorious and fearful name, THE LORD THY GOD;
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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Also every sickness, and every plague, which [is] not written in the book of this law, them will the LORD bring
upon thee, until thou be destroyed.
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05 _DEU_28:61 Also every sickness, and every PPagie’veRicH [T hot written in the book of this law, them will
the LORD bring upon thee, until thou be destroyed.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and
all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and

all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and
all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and
all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and

all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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The LORD will not spare him, but then the anger of the LORD and his jealousy shall smoke against that man, and

all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out his name from under
heaven.
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05 _DEU_29:20 The LORD will not spare him, Bt -t aRd8Mbf the LORD and his jealousy shall smoke
against that man, and all the curses that are written in this book shall lie upon him, and the LORD shall blot out
his name from under heaven.
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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And the LORD shall separate him unto evil out of all the tribes of Israel, according to all the curses of the
covenant that are written in this book of the law:
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05 _DEU_29:21 And the LORD shall separate him-Bitd- @A+ out'f'all the tribes of Israel, according to all the
curses of the covenant that are written in this book of the law:
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And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
book:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_29/05_DEU_29_27/05_DEU_29_27.jpg

Audio P'ay 05 DEU 29 27 05_DEU_29 27 (3).html

And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
book:
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And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
book:


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_29/05_DEU_29_27/05_DEU_29_27.mp4

PDF Photo 05 DEU 29 27 05_DEU_29_27 (5).html

And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
book:
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And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
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And the anger of the LORD was kindled against this land, to bring upon it all the cursesthat are written in this
book:
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05_DEU_29:27 And the anger of the LORD wakinbiteefagan8This land, to bring upon it all the curses that are
written in this book:
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy

soul.
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy
soul.
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy
soul.
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy

soul.
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy
soul.
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If thou shalt hearken unto the voice of the LORD thy God, to keep his commandments and his statutes which are
written in this book of the law, [and)] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart, and with all thy
soul.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_30/05_DEU_30_10/right.html

05 _DEU_30:10 If thou shalt hearken unto the vBRe&SHRILEIRhy God, to keep his commandments and his
statutes which are written in this book of the law, [and] if thou turn unto the LORD thy God with all thine heart,
and with al thy soul.
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And it came to pass, when Moses had made an end of writing the words of this law in abook, until they were
finished,
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And it came to pass, when Moses had made an end of writing the words of this law in abook, until they were
finished,
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And it came to pass, when Moses had made an end of writing the words of this law in abook, until they were
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And it came to pass, when Moses had made an end of writing the words of this law in abook, until they were
finished,
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05 _DEU_31:24 And it came to pass, when Mo<ee-H{aH 3?48 of writing the words of this law in a book,
until they were finished,
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Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.
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Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_31/05_DEU_31_26/05_DEU_31_26.mp3

05 DEU 31 26 05_DEU_31_26 (4).html

Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.
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Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.
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Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.
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Take this book of the law, and put it in the side of the ark of the covenant of the LORD your God, that it may be
there for awitness against thee.
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05_DEU_31:26 Take this book of the law, and PatRFH R&-F8BPthe ark of the covenant of the LORD your God,
that it may be there for a witness against thee.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou
mayest observe to do according to all that iswritten therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and

then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou

mayest observe to do according to all that iswritten therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou

mayest observe to do according to all that iswritten therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and
then thou shalt have good success.
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06_JOS 01:08 This book of the law shall not d&fart a8t #Blith; but thou shalt meditate therein day and
night, that thou mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way
prosperous, and then thou shalt have good success.



Photo JPG 06 JOS 08 31 06_JOS_08_31 (2).html

As Moses the servant of the LORD commanded the children of Israel, asit iswritten in the book of the law of
Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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As Moses the servant of the LORD commanded the children of Isragl, asit iswritten in the book of the law of

Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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As Moses the servant of the LORD commanded the children of Israel, asit iswritten in the book of the law of
Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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As Moses the servant of the LORD commanded the children of Israel, asit iswritten in the book of the law of
Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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As Moses the servant of the LORD commanded the children of Isragl, asit iswritten in the book of the law of

Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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As Moses the servant of the LORD commanded the children of Isragl, asit iswritten in the book of the law of

Moses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon burnt
offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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06_JOS 08:31 As Moses the servant of the L ORE-28mi8nded"HE children of Isragl, asit is written in the book
of the law of Maoses, an altar of whole stones, over which no man hath lift up [any] iron: and they offered thereon
burnt offerings unto the LORD, and sacrificed peace offerings.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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And afterward he read all the words of the law, the blessings and cursings, according to all that iswritten in the
book of the law.
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06_JOS 08:34 And afterward he read all the wdttis'ttredai; 18 blessings and cursings, according to all that is
written in the book of the law.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a

whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their enemies. [Is] not
this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to go down about a
whole day.
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06_JOS 10:13 And the sun stood still, and the iBetfa€alditiMthe people had avenged themselves upon their
enemies. [Is] not this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and hasted not to
go down about awhole day.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_09/06_JOS_18_09.mp3

06 JOS 18 09 06_JOS_18 09 (4).html

And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came
[again] to Joshuato the host at Shiloh.
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06_JOS 18:09 And the men went and passed thP6ug thé$aRa; 4 described it by citiesinto seven partsin a
book, and came [again] to Joshuato the host at Shiloh.
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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Be ye therefore very courageous to keep and to do all that is written in the book of the law of Moses, that ye turn
not aside therefrom [to] the right hand or [to] the left;
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06_JOS 23:06 Be ye therefore very courageoustd-RE-2AeX6HBa1 that is written in the book of the law of
Moses, that ye turn not aside therefrom [to] the right hand or [to] the l€ft;
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And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_24/06_JOS_24_26/06_JOS_24_26.mp4

PDF Photo 06 JOS 24 26 06_J0S_24_26 (5)-htm

And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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And Joshua wrote these words in the book of the law of God, and took a great stone, and set it up there under an
oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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06_JOS 24:26 And Joshua wrote these words i #adBoek efHaT4w of God, and took a great stone, and set it up
there under an oak, that [was] by the sanctuary of the LORD.
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Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote [it] in a book, and laid [it] up before the
LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote [it] in a book, and laid [it] up before the
LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote [it] in a book, and laid [it] up before the
LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote [it] in a book, and laid [it] up before the
LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote [it] in a book, and laid [it] up before the
LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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09_1SA_10:25 Then Samuel told the people thé hahrier B-tMRlgdom, and wrote [it] in abook, and laid [it] up
before the LORD. And Samuel sent all the people away, every man to his house.
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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[Also he bade them teach the children of Judah [the use of] the bow: behold, [it is] written in the book of Jasher.]
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10 2SA_01:18 [Also he bade them teach the chit@éR/dt ek THRE use of] the bow: behold, [it is] written in the
book of Jasher.]
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Solomon, and all that he did, and his wisdom, [are] they not written in the book of the
acts of Solomon?
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11 1K1 11:41 And the rest of the acts of Solomdr:-afi-at-thatHBldid, and his wisdom, [are] they not written in
the book of the acts of Solomon?
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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11 1K1 14:19 And the rest of the acts of Jerobodi HidwHhelaPed, and how he reigned, behold, they [are]
written in the book of the chronicles of the kings of Israel.
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Rehoboam, and al that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of
the kings of Judah?
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11 1K1 14:29 Now the rest of the acts of Rehobbarhibrtf i %H4 he did, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah?
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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11 1K1 15:07 Now the rest of the acts of Abijarit-aHdalPe - FEid, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not
written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased

in hisfeet.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_15/11_1KI_15_23/11_1KI_15_23.jpg

Audio Play 11 1KI 15 23 11_1KI_15_23 (3)-html

Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not

written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased
in hisfeet.
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written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased

in hisfeet.
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Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not
written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased

in hisfeet.
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Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not

written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased
in hisfeet.
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Therest of al the acts of Asa, and all his might, and al that he did, and the cities which he built, [are] they not

written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Neverthelessin the time of his old age he was diseased
in hisfeet.
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11 1K1 15:23 Therest of all the acts of Asa, andaHRlsIRigRt"Rd all that he did, and the cities which he built,
[are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah? Nevertheless in the time of hisold age
he was diseased in his feet.
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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Now therest of the acts of Nadab, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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11 1K1 15:31 Now the rest of the acts of Nadab- et -thaHé'8ld, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Baasha, and what he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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11 _1K1_16:05 Now the rest of the acts of Baashd ahti iR, and his might, [are] they not written in the
book of the chronicles of the kings of Isragl?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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Now therest of the acts of Elah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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11 1K1_16:14 Now the rest of the acts of Elah, dierHf-th&-H&BH8! [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?



Photo JPG 11 1K| 16 20 11_1KI_16_20 (2).html

Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Zimri, and his treason that he wrought, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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11 _1KI_16:20 Now the rest of the acts of Zimri,‘dad ftstPedSdMthat he wrought, [are] they not written in the book
of the chronicles of the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Omri which he did, and his might that he showed, [are] they not written in the book of
the chronicles of the kings of Israel ?
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Now the rest of the acts of Ahab, and all that he did, and the ivory house which he made, and all the cities that he
built, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl?
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the cities that he built, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl ?



Photo JPG 11 1KI 22 45 11_1KI_22_45 (2)-html

Now the rest of the acts of Jehoshaphat, and his might that he showed, and how he warred, [are] they not written
in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now therest of the acts of Ahaziah which he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings
of Israel?
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And the rest of the acts of Joram, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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And the rest of the acts of Joram, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
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Now the rest of the acts of Jehu, and all that he did, and all his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Jehu, and all that he did, and all his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_34/12_2KI_10_34.mp3

12 2K| 10 34 12_2KI_10_34 (4).html

Now the rest of the acts of Jehu, and all that he did, and all his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_34/12_2KI_10_34.mp4

PDF Photo 12 2KI 10 34 12_2K1_10_34 (5).html

Now the rest of the acts of Jehu, and all that he did, and all his might, [are] they not written in the book of the
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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kings of Judah?


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_12/12_2KI_12_19/12_2KI_12_19.pdf

Verse Studies12 2K1 12 19 12_2KI_12_19 (6).html
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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12 2K|_12:19 And the rest of the acts of Joash, shePaH-tHat Wi, [are] they not written in the book of the
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Now the rest of the acts of Jehoahaz, and all that he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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Now the rest of the acts of Jehoahaz, and all that he did, and his might, [are] they not written in the book of the
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Now the rest of the acts of Jehoahaz, and all that he did, and his might, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Isragl?
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, and his might wherewith he fought against Amaziah king of
Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl?
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, and his might wherewith he fought against Amaziah king of
Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl?
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, and his might wherewith he fought against Amaziah king of
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, and his might wherewith he fought against Amaziah king of
Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl?
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And the rest of the acts of Joash, and all that he did, and his might wherewith he fought against Amaziah king of
Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Isragl?
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12 2K|_13:12 And the rest of the acts of Joash, sl -t e, and his might wherewith he fought against
Amaziah king of Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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But the children of the murderers he slew not: according unto that which iswritten in the book of the law of
Moses, wherein the LORD commanded, saying, The fathers shall not be put to death for the children, nor the
children be put to death for the fathers; but every man shall be put to death for hisown sin.
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the law of Moses, wherein the LORD commanded, saying, The fathers shall not be put to death for the children,
nor the children be put to death for the fathers; but every man shall be put to death for his own sin.
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Now the rest of the acts of Jehoash which he did, and his might, and how he fought with Amaziah king of Judah,
[are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jehoash which he did, and his might, and how he fought with Amaziah king of Judah,
[are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jehoash which he did, and his might, and how he fought with Amaziah king of Judah,
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Now the rest of the acts of Jehoash which he did, and his might, and how he fought with Amaziah king of Judah,
[are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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king of Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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And the rest of the acts of Amaziah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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And the rest of the acts of Amaziah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered
Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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And the rest of the acts of Azariah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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And the rest of the acts of Zachariah, behold, they [are] written in the book of the chronicles of the kings of Isragl.
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And the rest of the acts of Shallum, and his conspiracy which he made, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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in the book of the chronicles of the kings of Isragl.
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And the rest of the acts of Menahem, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Israel?
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And the rest of the acts of Pekahiah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of
the kings of Isragl.
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And the rest of the acts of Pekahiah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of
the kings of Isragl.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_26/12_2KI_15_26.mp3

12 2KI 15 26 12_2K1_15_26 (4).html

And the rest of the acts of Pekahiah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of
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And the rest of the acts of Pekahiah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of
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And the rest of the acts of Pekahiah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of
the kings of Isragl.
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12 2K|_15:26 And the rest of the acts of Pekahish- 26551 did, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.



Photo JPG 12 2KI 15 31 12_2KI_15_31 (2).html

And the rest of the acts of Pekah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of the
kings of Isradl.
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And the rest of the acts of Pekah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of the
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And the rest of the acts of Pekah, and all that he did, behold, they [are] written in the book of the chronicles of the
kings of Isradl.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jotham, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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12 2K|_15:36 Now the rest of the acts of JothamZaAtl'aft2=E-AENid, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah?



Photo JPG 12 2K| 16 19 12_2KI_16_19 (2).html

Now the rest of the acts of Ahaz which he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of
Judah?
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Now the rest of the acts of Ahaz which he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of
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And the rest of the acts of Hezekiah, and all his might, and how he made a pool, and a conduit, and brought water
into the city, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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And the rest of the acts of Hezekiah, and all his might, and how he made a pool, and a conduit, and brought water
into the city, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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into the city, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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brought water into the city, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now therest of the acts of Manasseh, and al that he did, and his sin that he sinned, [are] they not written in the
book of the chronicles of the kings of Judah?
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Now therest of the acts of Manasseh, and al that he did, and his sin that he sinned, [are] they not written in the
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Now the rest of the acts of Amon which he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of
Judah?
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And Hilkiah the high priest said unto Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the
LORD. And Hilkiah gave the book to Shaphan, and he read it.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
it before the king.
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it before the king.
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And Shaphan the scribe showed the king, saying, Hilkiah the priest hath delivered me a book. And Shaphan read
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And it came to pass, when the king had heard the words of the book of the law, that he rent his clothes.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_11/12_2KI_22_11.jpg

Audio Play 12 2KI 22 11 12 2K1_22 11 (3)-htmi

And it came to pass, when the king had heard the words of the book of the law, that he rent his clothes.
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And it came to pass, when the king had heard the words of the book of the law, that he rent his clothes.
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Go ye, inquire of the LORD for me, and for the people, and for all Judah, concerning the words of this book that is
found: for great [is] the wrath of the LORD that is kindled against us, because our fathers have not hearkened unto
the words of this book, to do according unto all that which iswritten concerning us.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_22/12_2KI_22_13/12_2KI_22_13.jpg

Audio P'ay 12 2K| 22 13 12 _2KI_22 13 (3).html
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Go ye, inquire of the LORD for me, and for the people, and for all Judah, concerning the words of this book that is
found: for great [is] the wrath of the LORD that is kindled against us, because our fathers have not hearkened unto
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this book that is found: for great [is] the wrath of the LORD that is kindled against us, because our fathers have
not hearkened unto the words of this book, to do according unto all that which is written concerning us.
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Thus saith the LORD, Behold, | will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the
words of the book which the king of Judah hath read:
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Thus saith the LORD, Behold, | will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the
words of the book which the king of Judah hath read:
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12 2K|_22:16 Thus saith the LORD, Behold, | Wit lelf-tHdn this place, and upon the inhabitants thereof,
[even] all the words of the book which the king of Judah hath read:
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And the king went up into the house of the LORD, and all the men of Judah and all the inhabitants of Jerusalem
with him, and the priests, and the prophets, and all the people, both small and great: and he read in their ears all
the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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with him, and the priests, and the prophets, and all the people, both small and great: and he read in their ears all
the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and all the men of Judah and all the inhabitants of Jerusalem
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the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and all the men of Judah and all the inhabitants of Jerusalem
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the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and all the men of Judah and all the inhabitants of Jerusalem
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the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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12 2KI_23:02 And the king went up into the hotiée B #E L BRI and all the men of Judah and all the inhabitants
of Jerusalem with him, and the priests, and the prophets, and all the people, both small and great: and heread in
their ears all the words of the book of the covenant which was found in the house of the LORD.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments and his testimonies and his statutes with al [their] heart and al [their] soul, to perform the words
of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments and his testimonies and his statutes with al [their] heart and al [their] soul, to perform the words
of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments and his testimonies and his statutes with al [their] heart and al [their] soul, to perform the words
of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments and his testimonies and his statutes with al [their] heart and al [their] soul, to perform the words
of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
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of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king stood by a pillar, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments and his testimonies and his statutes with al [their] heart and al [their] soul, to perform the words
of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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12 2K1_23:03 And the king stood by a pillar, antPrfaleZeB3&iEt before the LORD, to walk after the LORD,
and to keep his commandments and his testimonies and his statutes with all [their] heart and all [their] soul, to
perform the words of this covenant that were written in this book. And all the people stood to the covenant.
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And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
the book of this covenant.
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And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
the book of this covenant.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_23/12_2KI_23_21/12_2KI_23_21.mp3

12 2KI 23 21 12_2K1_23 21 (4).html

And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
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And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
the book of this covenant.
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And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
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And the king commanded all the people, saying, Keep the passover unto the LORD your God, as[it is] writtenin
the book of this covenant.
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12 2K|_23:21 And the king commanded all the HRefif&-Syfid!Rkep the passover unto the LORD your God, as
[it is] written in the book of this covenant.
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Moreover the [workers with] familiar spirits, and the wizards, and the images, and theidols, and all the
abominations that were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah put away, that he might perform
the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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Moreover the [workers with] familiar spirits, and the wizards, and the images, and theidols, and all the
abominations that were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah put away, that he might perform
the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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Moreover the [workers with] familiar spirits, and the wizards, and the images, and theidols, and all the
abominations that were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah put away, that he might perform
the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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Moreover the [workers with] familiar spirits, and the wizards, and the images, and theidols, and all the
abominations that were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah put away, that he might perform
the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the LORD.
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12 2K|_23:24 Moreover the [workers with] famtiafShifits2aritiThe wizards, and the images, and the idols, and all
the abominations that were spied in the land of Judah and in Jerusalem, did Josiah put away, that he might
perform the words of the law which were written in the book that Hilkiah the priest found in the house of the
LORD.
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now therest of the acts of Josiah, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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12 2K|_23:28 Now the rest of the acts of Josiah™artf4Htha$dd, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah?
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12 2K|1_24:05 Now the rest of the acts of Jehoialkirt anéraiPIéhe did, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah?
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So al Israel were reckoned by genealogies; and, behold, they [were] written in the book of the kings of Israel and
Judah, [who] were carried away to Babylon for their transgression.
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So al Israel were reckoned by genealogies; and, behold, they [were] written in the book of the kings of Israel and
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So al Israel were reckoned by genealogies; and, behold, they [were] written in the book of the kings of Israel and
Judah, [who] were carried away to Babylon for their transgression.
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13 1CH_09:01 So all Israel were reckoned by gehedbbie-3hdtHEhold, they [were] written in the book of the
kings of Israel and Judah, [who] were carried away to Babylon for their transgression.
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the acts of David the king, first and last, behold, they [are] written in the book of Samuel the seer, and in the
book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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13 1CH_29:29 Now the acts of David the king, frtGied3st ¥R d, they [are] written in the book of Samuel the
seer, and in the book of Nathan the prophet, and in the book of Gad the seer,
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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14 2CH_09:29 Now the rest of the acts of Solofibrr $itsL 3¢l 84 [are] they not written in the book of Nathan the
prophet, and in the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the
22 SON_of Nebat?
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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14 2CH_12:15 Now the acts of Rehoboam, first ane8st fata Bl not written in the book of Shemaiah the
prophet, and of 1ddo the seer concerning geneal ogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam
continualy.
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And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.
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And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_16/14_2CH_16_11/14_2CH_16_11.mp3

14 2CH 16 11 14 2CH_16_11 (4).html

And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.
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And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.
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And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.
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And, behold, the acts of Asa, first and last, 1o, they [are] written in the book of the kings of Judah and Isradl.
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14 2CH_16:11 And, behold, the acts of Asa, firs-aAtTadC+31tA8Y [are] written in the book of the kings of Judah
and Israel.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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And they taught in Judah, and [had] the book of the law of the LORD with them, and went about throughout all
the cities of Judah, and taught the people.
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14 2CH_17:09 And they taught in Judah, and [H4efHé-B8eRBFHRE law of the LORD with them, and went about
throughout all the cities of Judah, and taught the people.
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_34/14_2CH_20_34.mp4

PDF Photo 14 2CH 20 34 14_2CH_20_34 (3).htm

Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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Now the rest of the acts of Jehoshaphat, first and last, behold, they [are] written in the book of Jehu the son of
Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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14 2CH_20:34 Now the rest of the acts of Jehodapfd-fistaftiTast, behold, they [are] written in the book of
Jehu the 22_SON_of Hanani, who [is] mentioned in the book of the kings of Israel.
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Now [concerning] his sons, and the greatness of the burdens [laid] upon him, and the repairing of the house of
God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his son reigned in his stead.
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Now [concerning] his sons, and the greatness of the burdens [laid] upon him, and the repairing of the house of
God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his son reigned in his stead.
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Now [concerning] his sons, and the greatness of the burdens [laid] upon him, and the repairing of the house of
God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his son reigned in his stead.
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Now [concerning] his sons, and the greatness of the burdens [laid] upon him, and the repairing of the house of
God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his son reigned in his stead.
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Now [concerning] his sons, and the greatness of the burdens [laid] upon him, and the repairing of the house of
God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his son reigned in his stead.
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14 2CH_24:27 Now [concerning] his sons, andtheigreatiess’dittile burdens [laid] upon him, and the repairing of
the house of God, behold, they [are] written in the story of the book of the kings. And Amaziah his
22 _SON_reigned in his stead.
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But he slew not their children, but [did] as[it is] written in the law in the book of Moses, where the LORD
commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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But he slew not their children, but [did] as[it is] written in the law in the book of Moses, where the LORD
commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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But he slew not their children, but [did] as[it is] written in the law in the book of Moses, where the LORD
commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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But he slew not their children, but [did] as[it is] written in the law in the book of Moses, where the LORD
commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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But he slew not their children, but [did] as[it is] written in the law in the book of Moses, where the LORD
commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the fathers, but
every man shall diefor hisown sin.
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14 2CH_25:04 But he Slew not their children, bHt-fefd-22E44 Whritten in the law in the book of Moses, where
the LORD commanded, saying, The fathers shall not die for the children, neither shall the children die for the
fathers, but every man shall die for hisown sin.
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Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, behold, [are] they not written in the book of the kings of Judah
and Israel?
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Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, behold, [are] they not written in the book of the kings of Judah
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Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, behold, [are] they not written in the book of the kings of Judah
and Israel?
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Now the rest of the acts of Amaziah, first and last, behold, [are] they not written in the book of the kings of Judah
and Israel?
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14 2CH_25:26 Now the rest of the acts of Amazfait $itst2refta4 behol d, [are] they not written in the book of the
kings of Judah and Israel?
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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Now the rest of the acts of Jotham, and all hiswars, and hisways, |o, they [are] written in the book of the kings of
Israel and Judah.
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14 2CH_27:07 Now the rest of the acts of Jothafh-2H-efi A SR, and hisways, lo, they [are] written in the
book of the kings of Israel and Judah.



Photo JPG 14 2CH 28 26 14_2CH_28_26 (2).htm

Now therest of hisactsand of all hisways, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of
Judah and Israel.
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Now therest of hisactsand of all hisways, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of
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Now therest of hisactsand of all hisways, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of
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Now therest of hisactsand of all hisways, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of
Judah and Israel.
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14 2CH_28:26 Now the rest of his acts and of alf*HfS\agR-FF4™%hd |ast, behold, they [are] written in the book of
the kings of Judah and Isra€l.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_32/14_2CH_32_32/right.html

Verse Studies14 2CH 32 32 14_2CH_32_32 (7).html

Now the rest of the acts of Hezekiah, and his goodness, behold, they [are] written in the vision of Isaiah the
prophet, the son of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Israel.
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14 2CH_32:32 Now the rest of the acts of HezeKtahChhethiSg88Bhess, behold, they [are] written in the vision of
Isaiah the prophet, the 22 SON_of Amoz, [and] in the book of the kings of Judah and Isragl.
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Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_33/14_2CH_33_18/right.html

Verse Studies14 2CH 33 18 14_2CH_33_18 (7).html

Now the rest of the acts of Manasseh, and his prayer unto his God, and the words of the seers that spaketo himin
the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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14 2CH_33:18 Now the rest of the acts of Mandésdtf AntthiGd?&er unto his God, and the words of the seers that
spake to him in the name of the LORD God of Israel, behold, they [are written] in the book of the kings of Isragl.
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And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.
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And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.
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And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_14/14_2CH_34_14.mp4

PDF Photo 14 2CH 34 14 14_2CH_34_14 (3).htm

And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.
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And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.
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And when they brought out the money that was brought into the house of the LORD, Hilkiah the priest found a
book of the law of the LORD [given] by Moses.
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14 2CH_34:14 And when they brought out the Mer& - WadBRbught into the house of the LORD, Hilkiah the
priest found a book of the law of the LORD [given] by Moses.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Hilkiah answered and said to Shaphan the scribe, | have found the book of the law in the house of the LORD.
And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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14 2CH_34:15 And Hilkiah answered and said 16-S5rehthe¥8lbe, | have found the book of the law in the
house of the LORD. And Hilkiah delivered the book to Shaphan.
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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And Shaphan carried the book to the king, and brought the king word back again, saying, All that was committed
to thy servants, they do [it].
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14 2CH_34:16 And Shaphan carried the book t&4HeEKiag*ahtt BifBught the king word back again, saying, All that
was committed to thy servants, they do [it].
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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Then Shaphan the scribe told the king, saying, Hilkiah the priest hath given me a book. And Shaphan read it
before the king.
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14 2CH_34.18 Then Shaphan the scribe told thé‘lﬂei?lﬁ!"sﬁgﬁﬂjgg,'mﬂ‘l'(iah the priest hath given me abook. And
Shaphan read it before the king.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
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kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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14 2CH_34:21 Go, inquire of the LORD for mé“af¢tortherh B3 are left in Isragl and in Judah, concerning the
words of the book that is found: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our
fathers have not kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Thus saith the LORD, Behold, | will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the
curses that are written in the book which they have read before the king of Judah:


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_24/14_2CH_34_24.jpg

Audio Play 14 2CH 34 24 14_2CH_34_24 (3).html

Thus saith the LORD, Behold, | will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the
curses that are written in the book which they have read before the king of Judah:
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Thus saith the LORD, Behold, | will bring evil upon this place, and upon the inhabitants thereof, [even] all the
curses that are written in the book which they have read before the king of Judah:
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14 2CH_34:24 Thus saith the LORD, Behold, 1%+ Bririts e RiBbn this place, and upon the inhabitants thereof,
[even] all the curses that are written in the book which they have read before the king of Judah:
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And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book

of the covenant that was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book
of the covenant that was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book

of the covenant that was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book

of the covenant that was found in the house of the LORD.
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And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book
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http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_34/14_2CH_34_30/right.html

Verse Studies14 2CH 34 30 14 2CH_34 30 (7).html

And the king went up into the house of the LORD, and al the men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem, and
the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the words of the book
of the covenant that was found in the house of the LORD.
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14 2CH_34:30 And the king went up into the hdfis2dF+H8+3R1 and all the men of Judah, and the inhabitants
of Jerusalem, and the priests, and the Levites, and all the people, great and small: and he read in their ears all the
words of the book of the covenant that was found in the house of the LORD.



Photo JPG 14 2CH 34 31 14_2CH_34_31 (2).html

And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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And the king stood in his place, and made a covenant before the LORD, to walk after the LORD, and to keep his
commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to perform the words
of the covenant which are written in this book.
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14 2CH_34:31 And the king stood in his place, het f1i4efathlEAnt before the LORD, to walk after the LORD,
and to keep his commandments, and his testimonies, and his statutes, with all his heart, and with all his soul, to
perform the words of the covenant which are written in this book.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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And they removed the burnt offerings, that they might give according to the divisions of the families of the
people, to offer unto the LORD, as[it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the oxen.
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14 2CH_35:12 And they removed the burnt offéfirgfste-th@) il ght give according to the divisions of the
families of the people, to offer unto the LORD, as (it is] written in the book of Moses. And so [did they] with the
oxen.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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And his deeds, first and last, behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah.
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14 2CH_35:27 And his deeds, first and last, betidtef thiey?Pafe Whitten in the book of the kings of Israel and
Judah.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.
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Now the rest of the acts of Jehoiakim, and his abominations which he did, and that which was found in him,
behold, they [are] written in the book of the kings of Israel and Judah: and Jehoiachin his son reigned in his stead.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_36/14_2CH_36_08/right.html

14 2CH_36:08 Now the rest of the acts of Jehofdkifit, ArtPhEaBHninations which he did, and that which was
found in him, behold, they [are] written in the book of the kings of Isragl and Judah: and Jehoiachin his
22 _SON_reigned in his stead.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,
and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,

and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,
and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,
and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,

and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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That search may be made in the book of the records of thy fathers: so shalt thou find in the book of the records,

and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they have moved
sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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15 EZR_04:15 That search may be made in thelio&ié Bt te tadiftls of thy fathers: so shalt thou find in the book
of the records, and know that this city [is] arebellious city, and hurtful unto kings and provinces, and that they
have moved sedition within the same of old time: for which cause was this city destroyed.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And they set the priestsin their divisions, and the Levitesin their courses, for the service of God, which [is] at
Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_06/15_EZR_06_18/right.html

15 EZR_06:18 And they set the priests in their YASFChOSAPIEY. evitesin their courses, for the service of God,
which [ig] at Jerusalem; asit iswritten in the book of Moses.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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And all the people gathered themselves together as one man into the street that [was| before the water gate; and
they spake unto Ezrathe scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had commanded to Israel.
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16_NEH_08:01 And all the people gathered thehfsd s {&hé™8S one man into the street that [was] before the
water gate; and they spake unto Ezra the scribe to bring the book of the law of Moses, which the LORD had
commanded to Isragl.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the
men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book

of the law.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the

men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book
of the law.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the
men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book

of the law.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the
men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book

of the law.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the

men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book
of the law.
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And he read therein before the street that [was| before the water gate from the morning until midday, before the

men and the women, and those that could understand; and the ears of all the people [were attentive] unto the book
of the law.
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16_NEH_08:03 And he read therein before the $teltHaPPa28 BB ore the water gate from the morning until
midday, before the men and the women, and those that could understand; and the ears of al the people [were
attentive] unto the book of the law.
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And Ezra opened the book in the sight of all the people; [for he was above al the people;] and when he opened it,
all the people stood up:
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And Ezra opened the book in the sight of all the people; [for he was above al the people;] and when he opened it,
all the people stood up:
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And Ezra opened the book in the sight of all the people; [for he was above al the people;] and when he opened it,
all the people stood up:
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And Ezra opened the book in the sight of all the people; [for he was above al the people;] and when he opened it,
all the people stood up:
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And Ezra opened the book in the sight of all the people; [for he was above al the people;] and when he opened it,
all the people stood up:
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So they read in the book in the law of God distinctly, and gave the sense, and caused [them] to understand the
reading.
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Also day by day, from the first day unto the last day, he read in the book of the law of God. And they kept the
feast seven days; and on the eighth day [was] a solemn assembly, according unto the manner.
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And they stood up in their place, and read in the book of the law of the LORD their God [one] fourth part of the
day; and [another] fourth part they confessed, and worshipped the LORD their God.
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The sons of Levi, the chief of the fathers, [were] written in the book of the chronicles, even until the days of
Johanan the son of Eliashib.
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On that day they read in the book of Moses in the audience of the people; and therein was found written, that the
Ammonite and the Moabite should not come into the congregation of God for ever;
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And when inquisition was made of the matter, it was found out; therefore they were both hanged on atree: and it
was written in the book of the chronicles before the king.
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On that night could not the king sleep, and he commanded to bring the book of records of the chronicles; and they
were read before the king.
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And the decree of Esther confirmed these matters of Purim; and it was written in the book.
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And all the acts of his power and of his might, and the declaration of the greatness of Mordecai, whereunto the
king advanced him, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Media and Persia?
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Oh that my words were now written! oh that they were printed in a book!
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Oh that one would hear me! behold, my desire [is, that] the Almighty would answer me, and [that] mine adversary
had written a book.
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19 PSA_139:14 | will praise thee; for | am featfuliy farldPwWBhddlilly made: marvellous [are] thy works; and
[that] my soul knoweth right well.
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And the vision of al is become unto you as the words of a book that is sealed, which [men] deliver to onethat is
learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | cannot; for it [is] sealed:
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23 ISA_29:11 And the vision of all is become ufite'y6u22-theRBlds of abook that is sealed, which [men] deliver
to one that islearned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | cannot; for it [is] sealed:
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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And the book is delivered to him that is not learned, saying, Read this, | pray thee: and he saith, | am not |earned.
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23 ISA_29:12 And the book is delivered to him4ha T +OtEAMRY, saying, Read this, | pray thee: and he saith, |
am not learned.
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And in that day shall the deaf hear the words of the book, and the eyes of the blind shall see out of obscurity, and
out of darkness.
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And in that day shall the deaf hear the words of the book, and the eyes of the blind shall see out of obscurity, and
out of darkness.
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23 ISA_29:18 And in that day shall the deaf he& tHevSrtsB AR book, and the eyes of the blind shall see out of
obscurity, and out of darkness.
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Now go, write it before them in atable, and note it in abook, that it may be for the time to come for ever and ever:
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Now go, write it before them in atable, and note it in abook, that it may be for the time to come for ever and ever:
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23 ISA_30:08 Now go, write it before them in ZBRE-ar-RABIRITin a book, that it may be for the time to come
for ever and ever:
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Seek ye out of the book of the LORD, and read: no one of these shall fail, none shall want her mate: for my mouth
it hath commanded, and his spirit it hath gathered them.
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23 ISA_34:16 Seek ye out of the book of the L BREB>2rt 9 one of these shall fail, none shall want her
mate: for my mouth it hath commanded, and his spirit it hath gathered them.
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And | will bring upon that land all my words which | have pronounced against it, [even] al that iswritten in this
book, which Jeremiah hath prophesied against all the nations.
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And | will bring upon that land all my words which | have pronounced against it, [even] al that iswritten in this
book, which Jeremiah hath prophesied against all the nations.
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book, which Jeremiah hath prophesied against all the nations.
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book, which Jeremiah hath prophesied against all the nations.
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book, which Jeremiah hath prophesied against all the nations.
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24 JER 25:13 And | will bring upon that land el erisivAIEN | have pronounced against it, [even] all that is
written in this book, which Jeremiah hath prophesied against al the nations.
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Thus speaketh the LORD God of Israel, saying, Write thee all the words that | have spoken unto thee in a book.
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Thus speaketh the LORD God of Israel, saying, Write thee all the words that | have spoken unto thee in a book.
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Thus speaketh the LORD God of Israel, saying, Write thee all the words that | have spoken unto thee in a book.
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Thus speaketh the LORD God of Israel, saying, Write thee all the words that | have spoken unto thee in a book.
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24 JER_30:02 Thus speaketh the LORD God of fsrbeR-S8ifgMMtite thee all the words that | have spoken unto
thee in a book.
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And | gave the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, the son of Maaseiah, in the sight of
Hanameel mine uncle's [son], and in the presence of the witnesses that subscribed the book of the purchase, before

al the Jews that sat in the court of the prison.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_12/24_JER_32_12.jpg

Audio Play 24 JER 32 12 24_JER_32_12 (3).ntml

And | gave the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, the son of Maaseiah, in the sight of

Hanameel mine uncle's [son], and in the presence of the witnesses that subscribed the book of the purchase, before
al the Jews that sat in the court of the prison.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_12/24_JER_32_12.mp3

24 JER 32 12 24 JER_32_12 (4).html

And | gave the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, the son of Maaseiah, in the sight of
Hanameel mine uncle's [son], and in the presence of the witnesses that subscribed the book of the purchase, before
al the Jews that sat in the court of the prison.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_12/24_JER_32_12.mp4

PDF Photo 24 JER 32 12 24_JER_32_12 (5).html

And | gave the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, the son of Maaseiah, in the sight of
Hanameel mine uncle's [son], and in the presence of the witnesses that subscribed the book of the purchase, before

al the Jews that sat in the court of the prison.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_32/24_JER_32_12/24_JER_32_12.pdf

Verse Studies?24 JER 32 12 24_JER_32_12 (6).html
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And | gave the evidence of the purchase unto Baruch the son of Neriah, the son of Maaseiah, in the sight of
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al the Jews that sat in the court of the prison.
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24 JER 32:12 And | gave the evidence of the ptifel5&-dhtd BYth the 22 SON_of Neriah, the 22 SON_of
Maaseiah, in the sight of Hanameel mine uncle's [son], and in the presence of the witnesses that subscribed the
book of the purchase, before al the Jews that sat in the court of the prison.
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Takethee aroll of abook, and write therein all the words that | have spoken unto thee against I srael, and against
Judah, and against all the nations, from the day | spake unto thee, from the days of Josiah, even unto this day.
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Judah, and against all the nations, from the day | spake unto thee, from the days of Josiah, even unto this day.
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Takethee aroll of abook, and write therein all the words that | have spoken unto thee against I srael, and against
Judah, and against all the nations, from the day | spake unto thee, from the days of Josiah, even unto this day.
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24 JER 36:02 Takethee aroll of abook, and wifteferdh 31 BiB'\words that | have spoken unto thee against
Israel, and against Judah, and against all the nations, from the day | spake unto thee, from the days of Josiah, even
unto this day.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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Then Jeremiah called Baruch the son of Neriah: and Baruch wrote from the mouth of Jeremiah all the words of the
LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.
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24 JER_36:04 Then Jeremiah called Baruch theé?32) SRS P Niish: and Baruch wrote from the mouth of
Jeremiah all the words of the LORD, which he had spoken unto him, upon aroll of abook.



Photo JPG 24 JER 36 08 24_JER_36_08 (2)-htmi

And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_08/24_JER_36_08.jpg

Audio Play 24 JER 36 08 24_JER_36_08 (3)-htmi

And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.
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And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_08/right.html

Verse Studies24 JER 36 08 24_JER_36_08 (7).html

And Baruch the son of Neriah did according to all that Jeremiah the prophet commanded him, reading in the book
the words of the LORD in the LORD'S house.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_08/right.html

24 JER 36:08 And Baruch the 22_SON_of Nedahhi3-a%e8iHto all that Jeremiah the prophet commanded
him, reading in the book the words of the LORD in the LORD'S house.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the
son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all

the people.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the

son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all
the people.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the
son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all

the people.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_36/24_JER_36_10/24_JER_36_10.mp4

PDF Photo 24 JER 36 10 24_JER_36_10 (5)-htmi

Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the
son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all

the people.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the

son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all
the people.
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Then read Baruch in the book the words of Jeremiah in the house of the LORD, in the chamber of Gemariah the

son of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S housg, in the ears of all
the people.
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24 JER_36:10 Then read Baruch in the book théwdFds-3P3&Pehith in the house of the LORD, in the chamber of
Gemariah the 22_SON_of Shaphan the scribe, in the higher court, at the entry of the new gate of the LORD'S
house, in the ears of all the people.
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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When Michaiah the son of Gemariah, the son of Shaphan, had heard out of the book al the words of the LORD,
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24 JER_36:11 When Michaiah the 22 SON_of Zeiial?-the@8" SON_of Shaphan, had heard out of the book all
the words of the LORD,
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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Then Michaiah declared unto them all the words that he had heard, when Baruch read the book in the ears of the
people.
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24 JER_36:13 Then Michaiah declared unto théh-aff Badvdrtiiilat he had heard, when Baruch read the book in
the ears of the people.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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Then Baruch answered them, He pronounced all these words unto me with his mouth, and | wrote [them] with ink
in the book.
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24 JER_36:18 Then Baruch answered them, HefrdfGurtied &M Rkese words unto me with his mouth, and | wrote
[them] with ink in the book.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were

added besides unto them many like words.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were
added besides unto them many like words.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were
added besides unto them many like words.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were

added besides unto them many like words.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were
added besides unto them many like words.
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Then took Jeremiah another roll, and gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah; who wrote therein from the
mouth of Jeremiah all the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in the fire: and there were
added besides unto them many like words.
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24 JER_36:32 Then took Jeremiah another roll ZArd&Rve5+36- B3 uch the scribe, the 22 SON_of Neriah; who
wrote therein from the mouth of Jeremiah al the words of the book which Jehoiakim king of Judah had burned in
the fire: and there were added besides unto them many like words.
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,
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The word that Jeremiah the prophet spake unto Baruch the son of Neriah, when he had written these words in a
book at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, saying,


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_45/24_JER_45_01/right.html

24 JER 45:01 The word that Jeremiah the prophitt ¥8ké&uft BH uch the 22 SON_of Neriah, when he had
written these words in abook at the mouth of Jeremiah, in the fourth year of Jehoiakim the 22 SON_of Josiah
king of Judah, saying,
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So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_60/24_JER_51_60.jpg

Audio Play 24 JER 51 60 24_JER_51_60 (3)-htmi

So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.
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So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.
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So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.
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So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_60/right.html

Verse Studies24 JER 51 60 24_JER_51_60 (7).html

So Jeremiah wrote in abook all the evil that should come upon Babylon, [even] all these words that are written
against Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_60/right.html

24 JER 51:60 So Jeremiah wrote in abook all #fe-2aft-tAk-SAG™Y come upon Babylon, [even] all these words
that are written against Babylon.
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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And it shall be, when thou hast made an end of reading this book, [that] thou shalt bind a stone to it, and cast it
into the midst of Euphrates:
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24 JER 51:63 And it shall be, when thou hast rA4e=R-alaSt-1i8ing this book, [that] thou shalt bind a stone to
it, and cast it into the midst of Euphrates:
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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And when | looked, behold, an hand [was]| sent unto me; and, lo, aroll of abook [was] therein;
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26 _EZE_02:09 And when | looked, behold, an K& fliaf-s3Atifto me; and, 1o, aroll of abook [was] therein;
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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And at that time shall Michael stand up, the great prince which standeth for the children of thy people: and there
shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time: and at that time thy
people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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27 DAN_12:01 And at that time shall Michael &2 b the’drB4¥ brince which standeth for the children of thy
people: and there shall be atime of trouble, such as never was since there was a nation [even] to that same time:
and at that time thy people shall be delivered, every one that shall be found written in the book.
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But thou, O Daniel, shut up the words, and seal the book, [even] to the time of the end: many shall run to and fro,
and knowledge shall be increased.
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But thou, O Daniel, shut up the words, and seal the book, [even] to the time of the end: many shall run to and fro,
and knowledge shall be increased.
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But thou, O Daniel, shut up the words, and seal the book, [even] to the time of the end: many shall run to and fro,
and knowledge shall be increased.
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But thou, O Daniel, shut up the words, and seal the book, [even] to the time of the end: many shall run to and fro,
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The burden of Nineveh. The book of the vision of Nahum the Elkohshite.
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Then they that feared the LORD spake often one to another: and the LORD hearkened, and heard [it], and a book
of remembrance was written before him for them that feared the LORD, and that thought upon his name.
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The book of the generation of Jesus Christ, the son of David, the son of Abraham.
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And as touching the dead, that they rise: have ye not read in the book of Moses, how in the bush God spake unto
him, saying, | [am] the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of Jacob?
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Asitiswritten in the book of the words of Esaias the prophet, saying, The voice of one crying in the wilderness,
Prepare ye the way of the Lord, make his paths straight.
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And there was delivered unto him the book of the prophet Esaias. And when he had opened the book, he found the
place where it was written,
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And he closed the book, and he gave [it] again to the minister, and sat down. And the eyes of all them that were in
the synagogue were fastened on him.
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And David himself saith in the book of Psalms, The Lord said unto my Lord, Sit thou on my right hand,
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And many other signs truly did Jesus in the presence of his disciples, which are not written in this book:
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For it iswritten in the book of Psaims, L et his habitation be desolate, and let no man dwell therein: and his
bishopric let another take.
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Then God turned, and gave them up to worship the host of heaven; asit iswritten in the book of the prophets, O
ye house of Israel, have ye offered to me slain beasts and sacrifices [by the space of] forty years in the wilderness?
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For as many as are of the works of the law are under the curse: for it iswritten, Cursed [is] every one that
continueth not in al things which are written in the book of the law to do them.
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continueth not in al things which are written in the book of the law to do them.
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And | entreat thee a'so, true yokefellow, help those women which laboured with me in the gospel, with Clement
also, and [with] other my fellowlabourers, whose names [are] in the book of life.
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http://www.ebibleverses.com/50_PHP/50_PHP_04/50_PHP_04_03/50_PHP_04_03.mp3

50 PHP 04 03 50_PHP_04_03 (4).html

And | entreat thee a'so, true yokefellow, help those women which laboured with me in the gospel, with Clement
also, and [with] other my fellowlabourers, whose names [are] in the book of life.


http://www.ebibleverses.com/50_PHP/50_PHP_04/50_PHP_04_03/50_PHP_04_03.mp4

PDF Photo 50 PHP 04 03 50_PHP_04_03 (5).html
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And | entreat thee a'so, true yokefellow, help those women which laboured with me in the gospel, with Clement
also, and [with] other my fellowlabourers, whose names [are] in the book of life.
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50 PHP 04:03 And | entreat thee also, true yokePefT6\:- &3 B8 women which laboured with me in the gospel,
with Clement also, and [with] other my fellowlabourers, whose names [are] in the book of life.
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For when Moses had spoken every precept to all the people according to the law, he took the blood of calves and
of goats, with water, and scarlet wool, and hyssop, and sprinkled both the book, and all the people,
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For when Moses had spoken every precept to all the people according to the law, he took the blood of calves and
of goats, with water, and scarlet wool, and hyssop, and sprinkled both the book, and all the people,
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blood of calves and of goats, with water, and scarlet wool, and hyssop, and sprinkled both the book, and al the
people,
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Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.


http://www.ebibleverses.com/58_HEB/58_HEB_10/58_HEB_10_07/58_HEB_10_07.jpg

Audio Play 58 HEB 10 07 °8_HEB_10_07 (3)-htm|

Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.
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Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.
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Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.
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Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.
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Then said I, Lo, | come [in the volume of the book it is written of me,] to do thy will, O God.
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Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in abook, and send [it] unto the
seven churches which are in Asia; unto Ephesus, and unto Smyrna, and unto Pergamos, and unto Thyatira, and
unto Sardis, and unto Philadel phia, and unto Laodicea.
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Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in abook, and send [it] unto the
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unto Sardis, and unto Philadel phia, and unto Laodicea.
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Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in abook, and send [it] unto the
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Saying, | am Alpha and Omega, the first and the last: and, What thou seest, write in abook, and send [it] unto the
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Thyatira, and unto Sardis, and unto Philadel phia, and unto Laodicea.
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He that overcometh, the same shall be clothed in white raiment; and | will not blot out his name out of the book of
life, but | will confess his name before my Father, and before his angels.
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He that overcometh, the same shall be clothed in white raiment; and | will not blot out his name out of the book of
life, but | will confess his name before my Father, and before his angels.
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life, but | will confess his name before my Father, and before his angels.
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He that overcometh, the same shall be clothed in white raiment; and | will not blot out his name out of the book of
life, but | will confess his name before my Father, and before his angels.
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66_REV_03:05 He that overcometh, the same sASHHe/el08rE3 [ White raiment; and | will not blot out his name
out of the book of life, but | will confess his name before my Father, and before his angels.
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And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.
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And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_05/66_REV_05_01/66_REV_05_01.mp3

66 REV 05 01 66_REV_05_01 (4).html

And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.
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And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.
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And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.
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And | saw in the right hand of him that sat on the throne a book written within and on the backside, sealed with
seven seals.
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66_REV_05:01 And | saw in the right hand of Iff'iaf-<2p-dh-tH&throne a book written within and on the
backside, sealed with seven sedls.
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And | saw a strong angel proclaiming with aloud voice, Who is worthy to open the book, and to loose the seals
thereof?
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And no man in heaven, nor in earth, neither under the earth, was able to open the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And | wept much, because no man was found worthy to open and to read the book, neither to look thereon.
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And one of the elders saith unto me, Weep not: behold, the Lion of the tribe of Juda, the Root of David, hath
prevailed to open the book, and to loose the seven seal s thereof.
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prevailed to open the book, and to loose the seven seal s thereof.
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And one of the elders saith unto me, Weep not: behold, the Lion of the tribe of Juda, the Root of David, hath
prevailed to open the book, and to loose the seven seal s thereof.
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66_REV_05:05 And one of the elders saith untF & TeBa-3t BBhol d, the Lion of the tribe of Juda, the Root of
David, hath prevailed to open the book, and to |oose the seven seal s thereof.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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And he came and took the book out of the right hand of him that sat upon the throne.
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66_REV_05:07 And he came and took the bookBBuREM R rYAEI3Nd of him that sat upon the throne.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And when he had taken the book, the four beasts and four [and] twenty elders fell down before the Lamb, having
every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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66_REV_05:08 And when he had taken the booR8+REYedPEEEHEMnd four [and] twenty elders fell down before
the Lamb, having every one of them harps, and golden vials full of odours, which are the prayers of saints.
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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And they sung a new song, saying, Thou art worthy to take the book, and to open the seals thereof: for thou wast
dlain, and hast redeemed us to God by thy blood out of every kindred, and tongue, and people, and nation;
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66_REV_05:09 And they sung a new song, sayi?fy; TRoParREHMy to take the book, and to open the seals
thereof: for thou wast dain, and hast redeemed usto God by thy blood out of every kindred, and tongue, and
people, and nation;
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,
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And he had in his hand a little book open: and he set his right foot upon the sea, and [his| left [foot] on the earth,


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_10/66_REV_10_02/right.html

66_REV_10:02 And he had in his hand alittle B5akEertafd - RE%et his right foot upon the sea, and [his] left
[foot] on the earth,
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And the voice which | heard from heaven spake unto me again, and said, Go [and] take the little book which is
open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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66_REV_10:08 And the voice which | heard frdifHayeh%&¥kB thto me again, and said, Go [and] take the little
book which is open in the hand of the angel which standeth upon the sea and upon the earth.
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And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_10/66_REV_10_09/66_REV_10_09.pdf

Verse Studies66 REV 10 09 66_REV_10_09 (6).html

And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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And | went unto the angel, and said unto him, Give me the little book. And he said unto me, Take [it], and eat it
up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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66_REV_10:09 And | went unto the angel, and Eiditte!Ri? B0k me the little book. And he said unto me, Take
[it], and eat it up; and it shall make thy belly bitter, but it shall be in thy mouth sweet as honey.
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And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_10/66_REV_10_10/66_REV_10_10.pdf

Verse Studies66 REV 10 10 66_REV_10_10 (6).html

And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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And | took the little book out of the angel's hand, and ate it up; and it was in my mouth sweet as honey: and as
soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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66_REV_10:10 And | took the little book out offth&S gt S AGM™ind ate it up; and it wasin my mouth sweet as
honey: and as soon as | had eaten it, my belly was bitter.
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And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_13/66_REV_13_08/66_REV_13_08.jpg

Audio P'ay 66 REV 13 08 66_REV_13 08 (3).html

And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.
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And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.
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And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_13/66_REV_13_08/66_REV_13_08.pdf

Verse Studies66 REV 13 08 66_REV_13_08 (6).html

And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_13/66_REV_13_08/right.html

Verse Studies66 REV 13 08 66_REV_13 08 (7).html

And all that dwell upon the earth shall worship him, whose names are not written in the book of life of the Lamb
slain from the foundation of the world.
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66_REV_13:08 And all that dwell upon the eartfPsiRMwbisAR Hith, whose names are not written in the book of
life of the Lamb slain from the foundation of the world.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of

the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of
the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of
the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of

the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of
the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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The beast that thou sawest was, and is not; and shall ascend out of the bottomless pit, and go into perdition: and
they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the foundation of
the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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66_REV_17:08 The beast that thou sawest was, SR hdt-8N4H4| ascend out of the bottomless pit, and go into
perdition: and they that dwell on the earth shall wonder, whose names were not written in the book of life from the
foundation of the world, when they behold the beast that was, and is not, and yet is.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,

according to their works.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,
according to their works.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,

according to their works.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,

according to their works.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,
according to their works.
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And | saw the dead, small and great, stand before God; and the books were opened: and another book was opened,
which is [the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in the books,
according to their works.
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66_REV_20:12 And | saw the dead, small and §i&R=Yarid b4 8'God; and the books were opened: and another
book was opened, which is[the book] of life: and the dead were judged out of those things which were written in
the books, according to their works.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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And whosoever was not found written in the book of life was cast into the lake of fire.
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66_REV_20:15 And whosoever was not found WRiffen'irfthé BBBR!of life was cast into the lake of fire.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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And there shall in no wise enter into it any thing that defileth, neither [whatsoever] worketh abomination, or
[maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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66_REV_21:27 And there shall in no wise enter®f85afy-thirytHat defileth, neither [whatsoever] worketh
abomination, or [maketh] alie: but they which are written in the Lamb's book of life.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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Behold, | come quickly: blessed [is] he that keepeth the sayings of the prophecy of this book.
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66_REV_22:07 Behold, | come quickly: blessefidth¥-tha: %6858 the sayings of the prophecy of this book.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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Then saith he unto me, See [thou do it] not: for | am thy fellowservant, and of thy brethren the prophets, and of
them which keep the sayings of this book: worship God.
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66_REV_22:09 Then saith he unto me, See [thotPeB 7Y+t 988 thy fellowservant, and of thy brethren the
prophets, and of them which keep the sayings of this book: worship God.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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And he saith unto me, Seal not the sayings of the prophecy of this book: for the timeis at hand.
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66_REV_22:10 And he saith unto me, Seal not 5% 856 atAEBrophecy of this book: for the timeis at hand.
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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For | testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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66_REV_22:18 For | testify unto every man thebe@F{hdhe REHI of the prophecy of this book, If any man shall
add unto these things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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And if any man shall take away from the words of the book of this prophecy, God shall take away his part out of
the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.
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66_REV_22:19 And if any man shall take away®teRhevard& 8! the book of this prophecy, God shall take away
his part out of the book of life, and out of the holy city, and [from] the things which are written in this book.



	01_GEN_05_01 (2)
	01_GEN_05_01 (3)
	01_GEN_05_01 (4)
	01_GEN_05_01 (5)
	01_GEN_05_01 (6)
	01_GEN_05_01 (7)
	01_GEN_05_01
	02_EXO_17_14 (2)
	02_EXO_17_14 (3)
	02_EXO_17_14 (4)
	02_EXO_17_14 (5)
	02_EXO_17_14 (6)
	02_EXO_17_14 (7)
	02_EXO_17_14
	02_EXO_24_07 (2)
	02_EXO_24_07 (3)
	02_EXO_24_07 (4)
	02_EXO_24_07 (5)
	02_EXO_24_07 (6)
	02_EXO_24_07 (7)
	02_EXO_24_07
	02_EXO_32_32 (2)
	02_EXO_32_32 (3)
	02_EXO_32_32 (4)
	02_EXO_32_32 (5)
	02_EXO_32_32 (6)
	02_EXO_32_32 (7)
	02_EXO_32_32
	02_EXO_32_33 (2)
	02_EXO_32_33 (3)
	02_EXO_32_33 (4)
	02_EXO_32_33 (5)
	02_EXO_32_33 (6)
	02_EXO_32_33 (7)
	02_EXO_32_33
	04_NUM_05_23 (2)
	04_NUM_05_23 (3)
	04_NUM_05_23 (4)
	04_NUM_05_23 (5)
	04_NUM_05_23 (6)
	04_NUM_05_23 (7)
	04_NUM_05_23
	04_NUM_21_14 (2)
	04_NUM_21_14 (3)
	04_NUM_21_14 (4)
	04_NUM_21_14 (5)
	04_NUM_21_14 (6)
	04_NUM_21_14 (7)
	04_NUM_21_14
	05_DEU_17_18 (2)
	05_DEU_17_18 (3)
	05_DEU_17_18 (4)
	05_DEU_17_18 (5)
	05_DEU_17_18 (6)
	05_DEU_17_18 (7)
	05_DEU_17_18
	05_DEU_28_58 (2)
	05_DEU_28_58 (3)
	05_DEU_28_58 (4)
	05_DEU_28_58 (5)
	05_DEU_28_58 (6)
	05_DEU_28_58 (7)
	05_DEU_28_58
	05_DEU_28_61 (2)
	05_DEU_28_61 (3)
	05_DEU_28_61 (4)
	05_DEU_28_61 (5)
	05_DEU_28_61 (6)
	05_DEU_28_61 (7)
	05_DEU_28_61
	05_DEU_29_20 (2)
	05_DEU_29_20 (3)
	05_DEU_29_20 (4)
	05_DEU_29_20 (5)
	05_DEU_29_20 (6)
	05_DEU_29_20 (7)
	05_DEU_29_20
	05_DEU_29_21 (2)
	05_DEU_29_21 (3)
	05_DEU_29_21 (4)
	05_DEU_29_21 (5)
	05_DEU_29_21 (6)
	05_DEU_29_21 (7)
	05_DEU_29_21
	05_DEU_29_27 (2)
	05_DEU_29_27 (3)
	05_DEU_29_27 (4)
	05_DEU_29_27 (5)
	05_DEU_29_27 (6)
	05_DEU_29_27 (7)
	05_DEU_29_27
	05_DEU_30_10 (2)
	05_DEU_30_10 (3)
	05_DEU_30_10 (4)
	05_DEU_30_10 (5)
	05_DEU_30_10 (6)
	05_DEU_30_10 (7)
	05_DEU_30_10
	05_DEU_31_24 (2)
	05_DEU_31_24 (3)
	05_DEU_31_24 (4)
	05_DEU_31_24 (5)
	05_DEU_31_24 (6)
	05_DEU_31_24 (7)
	05_DEU_31_24
	05_DEU_31_26 (2)
	05_DEU_31_26 (3)
	05_DEU_31_26 (4)
	05_DEU_31_26 (5)
	05_DEU_31_26 (6)
	05_DEU_31_26 (7)
	05_DEU_31_26
	06_JOS_01_08 (2)
	06_JOS_01_08 (3)
	06_JOS_01_08 (4)
	06_JOS_01_08 (5)
	06_JOS_01_08 (6)
	06_JOS_01_08 (7)
	06_JOS_01_08
	06_JOS_08_31 (2)
	06_JOS_08_31 (3)
	06_JOS_08_31 (4)
	06_JOS_08_31 (5)
	06_JOS_08_31 (6)
	06_JOS_08_31 (7)
	06_JOS_08_31
	06_JOS_08_34 (2)
	06_JOS_08_34 (3)
	06_JOS_08_34 (4)
	06_JOS_08_34 (5)
	06_JOS_08_34 (6)
	06_JOS_08_34 (7)
	06_JOS_08_34
	06_JOS_10_13 (2)
	06_JOS_10_13 (3)
	06_JOS_10_13 (4)
	06_JOS_10_13 (5)
	06_JOS_10_13 (6)
	06_JOS_10_13 (7)
	06_JOS_10_13
	06_JOS_18_09 (2)
	06_JOS_18_09 (3)
	06_JOS_18_09 (4)
	06_JOS_18_09 (5)
	06_JOS_18_09 (6)
	06_JOS_18_09 (7)
	06_JOS_18_09
	06_JOS_23_06 (2)
	06_JOS_23_06 (3)
	06_JOS_23_06 (4)
	06_JOS_23_06 (5)
	06_JOS_23_06 (6)
	06_JOS_23_06 (7)
	06_JOS_23_06
	06_JOS_24_26 (2)
	06_JOS_24_26 (3)
	06_JOS_24_26 (4)
	06_JOS_24_26 (5)
	06_JOS_24_26 (6)
	06_JOS_24_26 (7)
	06_JOS_24_26
	09_1SA_10_25 (2)
	09_1SA_10_25 (3)
	09_1SA_10_25 (4)
	09_1SA_10_25 (5)
	09_1SA_10_25 (6)
	09_1SA_10_25 (7)
	09_1SA_10_25
	10_2SA_01_18 (2)
	10_2SA_01_18 (3)
	10_2SA_01_18 (4)
	10_2SA_01_18 (5)
	10_2SA_01_18 (6)
	10_2SA_01_18 (7)
	10_2SA_01_18
	11_1KI_11_41 (2)
	11_1KI_11_41 (3)
	11_1KI_11_41 (4)
	11_1KI_11_41 (5)
	11_1KI_11_41 (6)
	11_1KI_11_41 (7)
	11_1KI_11_41
	11_1KI_14_19 (2)
	11_1KI_14_19 (3)
	11_1KI_14_19 (4)
	11_1KI_14_19 (5)
	11_1KI_14_19 (6)
	11_1KI_14_19 (7)
	11_1KI_14_19
	11_1KI_14_29 (2)
	11_1KI_14_29 (3)
	11_1KI_14_29 (4)
	11_1KI_14_29 (5)
	11_1KI_14_29 (6)
	11_1KI_14_29 (7)
	11_1KI_14_29
	11_1KI_15_07 (2)
	11_1KI_15_07 (3)
	11_1KI_15_07 (4)
	11_1KI_15_07 (5)
	11_1KI_15_07 (6)
	11_1KI_15_07 (7)
	11_1KI_15_07
	11_1KI_15_23 (2)
	11_1KI_15_23 (3)
	11_1KI_15_23 (4)
	11_1KI_15_23 (5)
	11_1KI_15_23 (6)
	11_1KI_15_23 (7)
	11_1KI_15_23
	11_1KI_15_31 (2)
	11_1KI_15_31 (3)
	11_1KI_15_31 (4)
	11_1KI_15_31 (5)
	11_1KI_15_31 (6)
	11_1KI_15_31 (7)
	11_1KI_15_31
	11_1KI_16_05 (2)
	11_1KI_16_05 (3)
	11_1KI_16_05 (4)
	11_1KI_16_05 (5)
	11_1KI_16_05 (6)
	11_1KI_16_05 (7)
	11_1KI_16_05
	11_1KI_16_14 (2)
	11_1KI_16_14 (3)
	11_1KI_16_14 (4)
	11_1KI_16_14 (5)
	11_1KI_16_14 (6)
	11_1KI_16_14 (7)
	11_1KI_16_14
	11_1KI_16_20 (2)
	11_1KI_16_20 (3)
	11_1KI_16_20 (4)
	11_1KI_16_20 (5)
	11_1KI_16_20 (6)
	11_1KI_16_20 (7)
	11_1KI_16_20
	11_1KI_16_27 (2)
	11_1KI_16_27 (3)
	11_1KI_16_27 (4)
	11_1KI_16_27 (5)
	11_1KI_16_27 (6)
	11_1KI_16_27 (7)
	11_1KI_16_27
	11_1KI_22_39 (2)
	11_1KI_22_39 (3)
	11_1KI_22_39 (4)
	11_1KI_22_39 (5)
	11_1KI_22_39 (6)
	11_1KI_22_39 (7)
	11_1KI_22_39
	11_1KI_22_45 (2)
	11_1KI_22_45 (3)
	11_1KI_22_45 (4)
	11_1KI_22_45 (5)
	11_1KI_22_45 (6)
	11_1KI_22_45 (7)
	11_1KI_22_45
	12_2KI_01_18 (2)
	12_2KI_01_18 (3)
	12_2KI_01_18 (4)
	12_2KI_01_18 (5)
	12_2KI_01_18 (6)
	12_2KI_01_18 (7)
	12_2KI_01_18
	12_2KI_08_23 (2)
	12_2KI_08_23 (3)
	12_2KI_08_23 (4)
	12_2KI_08_23 (5)
	12_2KI_08_23 (6)
	12_2KI_08_23 (7)
	12_2KI_08_23
	12_2KI_10_34 (2)
	12_2KI_10_34 (3)
	12_2KI_10_34 (4)
	12_2KI_10_34 (5)
	12_2KI_10_34 (6)
	12_2KI_10_34 (7)
	12_2KI_10_34
	12_2KI_12_19 (2)
	12_2KI_12_19 (3)
	12_2KI_12_19 (4)
	12_2KI_12_19 (5)
	12_2KI_12_19 (6)
	12_2KI_12_19 (7)
	12_2KI_12_19
	12_2KI_13_08 (2)
	12_2KI_13_08 (3)
	12_2KI_13_08 (4)
	12_2KI_13_08 (5)
	12_2KI_13_08 (6)
	12_2KI_13_08 (7)
	12_2KI_13_08
	12_2KI_13_12 (2)
	12_2KI_13_12 (3)
	12_2KI_13_12 (4)
	12_2KI_13_12 (5)
	12_2KI_13_12 (6)
	12_2KI_13_12 (7)
	12_2KI_13_12
	12_2KI_14_06 (2)
	12_2KI_14_06 (3)
	12_2KI_14_06 (4)
	12_2KI_14_06 (5)
	12_2KI_14_06 (6)
	12_2KI_14_06 (7)
	12_2KI_14_06
	12_2KI_14_15 (2)
	12_2KI_14_15 (3)
	12_2KI_14_15 (4)
	12_2KI_14_15 (5)
	12_2KI_14_15 (6)
	12_2KI_14_15 (7)
	12_2KI_14_15
	12_2KI_14_18 (2)
	12_2KI_14_18 (3)
	12_2KI_14_18 (4)
	12_2KI_14_18 (5)
	12_2KI_14_18 (6)
	12_2KI_14_18 (7)
	12_2KI_14_18
	12_2KI_14_28 (2)
	12_2KI_14_28 (3)
	12_2KI_14_28 (4)
	12_2KI_14_28 (5)
	12_2KI_14_28 (6)
	12_2KI_14_28 (7)
	12_2KI_14_28
	12_2KI_15_06 (2)
	12_2KI_15_06 (3)
	12_2KI_15_06 (4)
	12_2KI_15_06 (5)
	12_2KI_15_06 (6)
	12_2KI_15_06 (7)
	12_2KI_15_06
	12_2KI_15_11 (2)
	12_2KI_15_11 (3)
	12_2KI_15_11 (4)
	12_2KI_15_11 (5)
	12_2KI_15_11 (6)
	12_2KI_15_11 (7)
	12_2KI_15_11
	12_2KI_15_15 (2)
	12_2KI_15_15 (3)
	12_2KI_15_15 (4)
	12_2KI_15_15 (5)
	12_2KI_15_15 (6)
	12_2KI_15_15 (7)
	12_2KI_15_15
	12_2KI_15_21 (2)
	12_2KI_15_21 (3)
	12_2KI_15_21 (4)
	12_2KI_15_21 (5)
	12_2KI_15_21 (6)
	12_2KI_15_21 (7)
	12_2KI_15_21
	12_2KI_15_26 (2)
	12_2KI_15_26 (3)
	12_2KI_15_26 (4)
	12_2KI_15_26 (5)
	12_2KI_15_26 (6)
	12_2KI_15_26 (7)
	12_2KI_15_26
	12_2KI_15_31 (2)
	12_2KI_15_31 (3)
	12_2KI_15_31 (4)
	12_2KI_15_31 (5)
	12_2KI_15_31 (6)
	12_2KI_15_31 (7)
	12_2KI_15_31
	12_2KI_15_36 (2)
	12_2KI_15_36 (3)
	12_2KI_15_36 (4)
	12_2KI_15_36 (5)
	12_2KI_15_36 (6)
	12_2KI_15_36 (7)
	12_2KI_15_36
	12_2KI_16_19 (2)
	12_2KI_16_19 (3)
	12_2KI_16_19 (4)
	12_2KI_16_19 (5)
	12_2KI_16_19 (6)
	12_2KI_16_19 (7)
	12_2KI_16_19
	12_2KI_20_20 (2)
	12_2KI_20_20 (3)
	12_2KI_20_20 (4)
	12_2KI_20_20 (5)
	12_2KI_20_20 (6)
	12_2KI_20_20 (7)
	12_2KI_20_20
	12_2KI_21_17 (2)
	12_2KI_21_17 (3)
	12_2KI_21_17 (4)
	12_2KI_21_17 (5)
	12_2KI_21_17 (6)
	12_2KI_21_17 (7)
	12_2KI_21_17
	12_2KI_21_25 (2)
	12_2KI_21_25 (3)
	12_2KI_21_25 (4)
	12_2KI_21_25 (5)
	12_2KI_21_25 (6)
	12_2KI_21_25 (7)
	12_2KI_21_25
	12_2KI_22_08 (2)
	12_2KI_22_08 (3)
	12_2KI_22_08 (4)
	12_2KI_22_08 (5)
	12_2KI_22_08 (6)
	12_2KI_22_08 (7)
	12_2KI_22_08
	12_2KI_22_10 (2)
	12_2KI_22_10 (3)
	12_2KI_22_10 (4)
	12_2KI_22_10 (5)
	12_2KI_22_10 (6)
	12_2KI_22_10 (7)
	12_2KI_22_10
	12_2KI_22_11 (2)
	12_2KI_22_11 (3)
	12_2KI_22_11 (4)
	12_2KI_22_11 (5)
	12_2KI_22_11 (6)
	12_2KI_22_11 (7)
	12_2KI_22_11
	12_2KI_22_13 (2)
	12_2KI_22_13 (3)
	12_2KI_22_13 (4)
	12_2KI_22_13 (5)
	12_2KI_22_13 (6)
	12_2KI_22_13 (7)
	12_2KI_22_13
	12_2KI_22_16 (2)
	12_2KI_22_16 (3)
	12_2KI_22_16 (4)
	12_2KI_22_16 (5)
	12_2KI_22_16 (6)
	12_2KI_22_16 (7)
	12_2KI_22_16
	12_2KI_23_02 (2)
	12_2KI_23_02 (3)
	12_2KI_23_02 (4)
	12_2KI_23_02 (5)
	12_2KI_23_02 (6)
	12_2KI_23_02 (7)
	12_2KI_23_02
	12_2KI_23_03 (2)
	12_2KI_23_03 (3)
	12_2KI_23_03 (4)
	12_2KI_23_03 (5)
	12_2KI_23_03 (6)
	12_2KI_23_03 (7)
	12_2KI_23_03
	12_2KI_23_21 (2)
	12_2KI_23_21 (3)
	12_2KI_23_21 (4)
	12_2KI_23_21 (5)
	12_2KI_23_21 (6)
	12_2KI_23_21 (7)
	12_2KI_23_21
	12_2KI_23_24 (2)
	12_2KI_23_24 (3)
	12_2KI_23_24 (4)
	12_2KI_23_24 (5)
	12_2KI_23_24 (6)
	12_2KI_23_24 (7)
	12_2KI_23_24
	12_2KI_23_28 (2)
	12_2KI_23_28 (3)
	12_2KI_23_28 (4)
	12_2KI_23_28 (5)
	12_2KI_23_28 (6)
	12_2KI_23_28 (7)
	12_2KI_23_28
	12_2KI_24_05 (2)
	12_2KI_24_05 (3)
	12_2KI_24_05 (4)
	12_2KI_24_05 (5)
	12_2KI_24_05 (6)
	12_2KI_24_05 (7)
	12_2KI_24_05
	13_1CH_09_01 (2)
	13_1CH_09_01 (3)
	13_1CH_09_01 (4)
	13_1CH_09_01 (5)
	13_1CH_09_01 (6)
	13_1CH_09_01 (7)
	13_1CH_09_01
	13_1CH_29_29 (2)
	13_1CH_29_29 (3)
	13_1CH_29_29 (4)
	13_1CH_29_29 (5)
	13_1CH_29_29 (6)
	13_1CH_29_29 (7)
	13_1CH_29_29
	14_2CH_09_29 (2)
	14_2CH_09_29 (3)
	14_2CH_09_29 (4)
	14_2CH_09_29 (5)
	14_2CH_09_29 (6)
	14_2CH_09_29 (7)
	14_2CH_09_29
	14_2CH_12_15 (2)
	14_2CH_12_15 (3)
	14_2CH_12_15 (4)
	14_2CH_12_15 (5)
	14_2CH_12_15 (6)
	14_2CH_12_15 (7)
	14_2CH_12_15
	14_2CH_16_11 (2)
	14_2CH_16_11 (3)
	14_2CH_16_11 (4)
	14_2CH_16_11 (5)
	14_2CH_16_11 (6)
	14_2CH_16_11 (7)
	14_2CH_16_11
	14_2CH_17_09 (2)
	14_2CH_17_09 (3)
	14_2CH_17_09 (4)
	14_2CH_17_09 (5)
	14_2CH_17_09 (6)
	14_2CH_17_09 (7)
	14_2CH_17_09
	14_2CH_20_34 (2)
	14_2CH_20_34 (3)
	14_2CH_20_34 (4)
	14_2CH_20_34 (5)
	14_2CH_20_34 (6)
	14_2CH_20_34 (7)
	14_2CH_20_34
	14_2CH_24_27 (2)
	14_2CH_24_27 (3)
	14_2CH_24_27 (4)
	14_2CH_24_27 (5)
	14_2CH_24_27 (6)
	14_2CH_24_27 (7)
	14_2CH_24_27
	14_2CH_25_04 (2)
	14_2CH_25_04 (3)
	14_2CH_25_04 (4)
	14_2CH_25_04 (5)
	14_2CH_25_04 (6)
	14_2CH_25_04 (7)
	14_2CH_25_04
	14_2CH_25_26 (2)
	14_2CH_25_26 (3)
	14_2CH_25_26 (4)
	14_2CH_25_26 (5)
	14_2CH_25_26 (6)
	14_2CH_25_26 (7)
	14_2CH_25_26
	14_2CH_27_07 (2)
	14_2CH_27_07 (3)
	14_2CH_27_07 (4)
	14_2CH_27_07 (5)
	14_2CH_27_07 (6)
	14_2CH_27_07 (7)
	14_2CH_27_07
	14_2CH_28_26 (2)
	14_2CH_28_26 (3)
	14_2CH_28_26 (4)
	14_2CH_28_26 (5)
	14_2CH_28_26 (6)
	14_2CH_28_26 (7)
	14_2CH_28_26
	14_2CH_32_32 (2)
	14_2CH_32_32 (3)
	14_2CH_32_32 (4)
	14_2CH_32_32 (5)
	14_2CH_32_32 (6)
	14_2CH_32_32 (7)
	14_2CH_32_32
	14_2CH_33_18 (2)
	14_2CH_33_18 (3)
	14_2CH_33_18 (4)
	14_2CH_33_18 (5)
	14_2CH_33_18 (6)
	14_2CH_33_18 (7)
	14_2CH_33_18
	14_2CH_34_14 (2)
	14_2CH_34_14 (3)
	14_2CH_34_14 (4)
	14_2CH_34_14 (5)
	14_2CH_34_14 (6)
	14_2CH_34_14 (7)
	14_2CH_34_14
	14_2CH_34_15 (2)
	14_2CH_34_15 (3)
	14_2CH_34_15 (4)
	14_2CH_34_15 (5)
	14_2CH_34_15 (6)
	14_2CH_34_15 (7)
	14_2CH_34_15
	14_2CH_34_16 (2)
	14_2CH_34_16 (3)
	14_2CH_34_16 (4)
	14_2CH_34_16 (5)
	14_2CH_34_16 (6)
	14_2CH_34_16 (7)
	14_2CH_34_16
	14_2CH_34_18 (2)
	14_2CH_34_18 (3)
	14_2CH_34_18 (4)
	14_2CH_34_18 (5)
	14_2CH_34_18 (6)
	14_2CH_34_18 (7)
	14_2CH_34_18
	14_2CH_34_21 (2)
	14_2CH_34_21 (3)
	14_2CH_34_21 (4)
	14_2CH_34_21 (5)
	14_2CH_34_21 (6)
	14_2CH_34_21 (7)
	14_2CH_34_21
	14_2CH_34_24 (2)
	14_2CH_34_24 (3)
	14_2CH_34_24 (4)
	14_2CH_34_24 (5)
	14_2CH_34_24 (6)
	14_2CH_34_24 (7)
	14_2CH_34_24
	14_2CH_34_30 (2)
	14_2CH_34_30 (3)
	14_2CH_34_30 (4)
	14_2CH_34_30 (5)
	14_2CH_34_30 (6)
	14_2CH_34_30 (7)
	14_2CH_34_30
	14_2CH_34_31 (2)
	14_2CH_34_31 (3)
	14_2CH_34_31 (4)
	14_2CH_34_31 (5)
	14_2CH_34_31 (6)
	14_2CH_34_31 (7)
	14_2CH_34_31
	14_2CH_35_12 (2)
	14_2CH_35_12 (3)
	14_2CH_35_12 (4)
	14_2CH_35_12 (5)
	14_2CH_35_12 (6)
	14_2CH_35_12 (7)
	14_2CH_35_12
	14_2CH_35_27 (2)
	14_2CH_35_27 (3)
	14_2CH_35_27 (4)
	14_2CH_35_27 (5)
	14_2CH_35_27 (6)
	14_2CH_35_27 (7)
	14_2CH_35_27
	14_2CH_36_08 (2)
	14_2CH_36_08 (3)
	14_2CH_36_08 (4)
	14_2CH_36_08 (5)
	14_2CH_36_08 (6)
	14_2CH_36_08 (7)
	14_2CH_36_08
	15_EZR_04_15 (2)
	15_EZR_04_15 (3)
	15_EZR_04_15 (4)
	15_EZR_04_15 (5)
	15_EZR_04_15 (6)
	15_EZR_04_15 (7)
	15_EZR_04_15
	15_EZR_06_18 (2)
	15_EZR_06_18 (3)
	15_EZR_06_18 (4)
	15_EZR_06_18 (5)
	15_EZR_06_18 (6)
	15_EZR_06_18 (7)
	15_EZR_06_18
	16_NEH_08_01 (2)
	16_NEH_08_01 (3)
	16_NEH_08_01 (4)
	16_NEH_08_01 (5)
	16_NEH_08_01 (6)
	16_NEH_08_01 (7)
	16_NEH_08_01
	16_NEH_08_03 (2)
	16_NEH_08_03 (3)
	16_NEH_08_03 (4)
	16_NEH_08_03 (5)
	16_NEH_08_03 (6)
	16_NEH_08_03 (7)
	16_NEH_08_03
	16_NEH_08_05 (2)
	16_NEH_08_05 (3)
	16_NEH_08_05 (4)
	16_NEH_08_05 (5)
	16_NEH_08_05 (6)
	16_NEH_08_05 (7)
	16_NEH_08_05
	16_NEH_08_08 (2)
	16_NEH_08_08 (3)
	16_NEH_08_08 (4)
	16_NEH_08_08 (5)
	16_NEH_08_08 (6)
	16_NEH_08_08 (7)
	16_NEH_08_08
	16_NEH_08_18 (2)
	16_NEH_08_18 (3)
	16_NEH_08_18 (4)
	16_NEH_08_18 (5)
	16_NEH_08_18 (6)
	16_NEH_08_18 (7)
	16_NEH_08_18
	16_NEH_09_03 (2)
	16_NEH_09_03 (3)
	16_NEH_09_03 (4)
	16_NEH_09_03 (5)
	16_NEH_09_03 (6)
	16_NEH_09_03 (7)
	16_NEH_09_03
	16_NEH_12_23 (2)
	16_NEH_12_23 (3)
	16_NEH_12_23 (4)
	16_NEH_12_23 (5)
	16_NEH_12_23 (6)
	16_NEH_12_23 (7)
	16_NEH_12_23
	16_NEH_13_01 (2)
	16_NEH_13_01 (3)
	16_NEH_13_01 (4)
	16_NEH_13_01 (5)
	16_NEH_13_01 (6)
	16_NEH_13_01 (7)
	16_NEH_13_01
	17_EST_02_23 (2)
	17_EST_02_23 (3)
	17_EST_02_23 (4)
	17_EST_02_23 (5)
	17_EST_02_23 (6)
	17_EST_02_23 (7)
	17_EST_02_23
	17_EST_06_01 (2)
	17_EST_06_01 (3)
	17_EST_06_01 (4)
	17_EST_06_01 (5)
	17_EST_06_01 (6)
	17_EST_06_01 (7)
	17_EST_06_01
	17_EST_09_32 (2)
	17_EST_09_32 (3)
	17_EST_09_32 (4)
	17_EST_09_32 (5)
	17_EST_09_32 (6)
	17_EST_09_32 (7)
	17_EST_09_32
	17_EST_10_02 (2)
	17_EST_10_02 (3)
	17_EST_10_02 (4)
	17_EST_10_02 (5)
	17_EST_10_02 (6)
	17_EST_10_02 (7)
	17_EST_10_02
	18_JOB_19_23 (2)
	18_JOB_19_23 (3)
	18_JOB_19_23 (4)
	18_JOB_19_23 (5)
	18_JOB_19_23 (6)
	18_JOB_19_23 (7)
	18_JOB_19_23
	18_JOB_31_35 (2)
	18_JOB_31_35 (3)
	18_JOB_31_35 (4)
	18_JOB_31_35 (5)
	18_JOB_31_35 (6)
	18_JOB_31_35 (7)
	18_JOB_31_35
	19_PSA_040_007 (2)
	19_PSA_040_007 (3)
	19_PSA_040_007 (4)
	19_PSA_040_007 (5)
	19_PSA_040_007 (6)
	19_PSA_040_007 (7)
	19_PSA_040_007
	19_PSA_056_008 (2)
	19_PSA_056_008 (3)
	19_PSA_056_008 (4)
	19_PSA_056_008 (5)
	19_PSA_056_008 (6)
	19_PSA_056_008 (7)
	19_PSA_056_008
	19_PSA_069_028 (2)
	19_PSA_069_028 (3)
	19_PSA_069_028 (4)
	19_PSA_069_028 (5)
	19_PSA_069_028 (6)
	19_PSA_069_028 (7)
	19_PSA_069_028
	19_PSA_139_016 (2)
	19_PSA_139_016 (3)
	19_PSA_139_016 (4)
	19_PSA_139_016 (5)
	19_PSA_139_016 (6)
	19_PSA_139_016 (7)
	19_PSA_139_016
	23_ISA_29_11 (2)
	23_ISA_29_11 (3)
	23_ISA_29_11 (4)
	23_ISA_29_11 (5)
	23_ISA_29_11 (6)
	23_ISA_29_11 (7)
	23_ISA_29_11
	23_ISA_29_12 (2)
	23_ISA_29_12 (3)
	23_ISA_29_12 (4)
	23_ISA_29_12 (5)
	23_ISA_29_12 (6)
	23_ISA_29_12 (7)
	23_ISA_29_12
	23_ISA_29_18 (2)
	23_ISA_29_18 (3)
	23_ISA_29_18 (4)
	23_ISA_29_18 (5)
	23_ISA_29_18 (6)
	23_ISA_29_18 (7)
	23_ISA_29_18
	23_ISA_30_08 (2)
	23_ISA_30_08 (3)
	23_ISA_30_08 (4)
	23_ISA_30_08 (5)
	23_ISA_30_08 (6)
	23_ISA_30_08 (7)
	23_ISA_30_08
	23_ISA_34_16 (2)
	23_ISA_34_16 (3)
	23_ISA_34_16 (4)
	23_ISA_34_16 (5)
	23_ISA_34_16 (6)
	23_ISA_34_16 (7)
	23_ISA_34_16
	24_JER_25_13 (2)
	24_JER_25_13 (3)
	24_JER_25_13 (4)
	24_JER_25_13 (5)
	24_JER_25_13 (6)
	24_JER_25_13 (7)
	24_JER_25_13
	24_JER_30_02 (2)
	24_JER_30_02 (3)
	24_JER_30_02 (4)
	24_JER_30_02 (5)
	24_JER_30_02 (6)
	24_JER_30_02 (7)
	24_JER_30_02
	24_JER_32_12 (2)
	24_JER_32_12 (3)
	24_JER_32_12 (4)
	24_JER_32_12 (5)
	24_JER_32_12 (6)
	24_JER_32_12 (7)
	24_JER_32_12
	24_JER_36_02 (2)
	24_JER_36_02 (3)
	24_JER_36_02 (4)
	24_JER_36_02 (5)
	24_JER_36_02 (6)
	24_JER_36_02 (7)
	24_JER_36_02
	24_JER_36_04 (2)
	24_JER_36_04 (3)
	24_JER_36_04 (4)
	24_JER_36_04 (5)
	24_JER_36_04 (6)
	24_JER_36_04 (7)
	24_JER_36_04
	24_JER_36_08 (2)
	24_JER_36_08 (3)
	24_JER_36_08 (4)
	24_JER_36_08 (5)
	24_JER_36_08 (6)
	24_JER_36_08 (7)
	24_JER_36_08
	24_JER_36_10 (2)
	24_JER_36_10 (3)
	24_JER_36_10 (4)
	24_JER_36_10 (5)
	24_JER_36_10 (6)
	24_JER_36_10 (7)
	24_JER_36_10
	24_JER_36_11 (2)
	24_JER_36_11 (3)
	24_JER_36_11 (4)
	24_JER_36_11 (5)
	24_JER_36_11 (6)
	24_JER_36_11 (7)
	24_JER_36_11
	24_JER_36_13 (2)
	24_JER_36_13 (3)
	24_JER_36_13 (4)
	24_JER_36_13 (5)
	24_JER_36_13 (6)
	24_JER_36_13 (7)
	24_JER_36_13
	24_JER_36_18 (2)
	24_JER_36_18 (3)
	24_JER_36_18 (4)
	24_JER_36_18 (5)
	24_JER_36_18 (6)
	24_JER_36_18 (7)
	24_JER_36_18
	24_JER_36_32 (2)
	24_JER_36_32 (3)
	24_JER_36_32 (4)
	24_JER_36_32 (5)
	24_JER_36_32 (6)
	24_JER_36_32 (7)
	24_JER_36_32
	24_JER_45_01 (2)
	24_JER_45_01 (3)
	24_JER_45_01 (4)
	24_JER_45_01 (5)
	24_JER_45_01 (6)
	24_JER_45_01 (7)
	24_JER_45_01
	24_JER_51_60 (2)
	24_JER_51_60 (3)
	24_JER_51_60 (4)
	24_JER_51_60 (5)
	24_JER_51_60 (6)
	24_JER_51_60 (7)
	24_JER_51_60
	24_JER_51_63 (2)
	24_JER_51_63 (3)
	24_JER_51_63 (4)
	24_JER_51_63 (5)
	24_JER_51_63 (6)
	24_JER_51_63 (7)
	24_JER_51_63
	26_EZE_02_09 (2)
	26_EZE_02_09 (3)
	26_EZE_02_09 (4)
	26_EZE_02_09 (5)
	26_EZE_02_09 (6)
	26_EZE_02_09 (7)
	26_EZE_02_09
	27_DAN_12_01 (2)
	27_DAN_12_01 (3)
	27_DAN_12_01 (4)
	27_DAN_12_01 (5)
	27_DAN_12_01 (6)
	27_DAN_12_01 (7)
	27_DAN_12_01
	27_DAN_12_04 (2)
	27_DAN_12_04 (3)
	27_DAN_12_04 (4)
	27_DAN_12_04 (5)
	27_DAN_12_04 (6)
	27_DAN_12_04 (7)
	27_DAN_12_04
	34_NAH_01_01 (2)
	34_NAH_01_01 (3)
	34_NAH_01_01 (4)
	34_NAH_01_01 (5)
	34_NAH_01_01 (6)
	34_NAH_01_01 (7)
	34_NAH_01_01
	39_MAL_03_16 (2)
	39_MAL_03_16 (3)
	39_MAL_03_16 (4)
	39_MAL_03_16 (5)
	39_MAL_03_16 (6)
	39_MAL_03_16 (7)
	39_MAL_03_16
	40_MAT_01_01 (2)
	40_MAT_01_01 (3)
	40_MAT_01_01 (4)
	40_MAT_01_01 (5)
	40_MAT_01_01 (6)
	40_MAT_01_01 (7)
	40_MAT_01_01
	41_MAR_12_26 (2)
	41_MAR_12_26 (3)
	41_MAR_12_26 (4)
	41_MAR_12_26 (5)
	41_MAR_12_26 (6)
	41_MAR_12_26 (7)
	41_MAR_12_26
	42_LUK_03_04 (2)
	42_LUK_03_04 (3)
	42_LUK_03_04 (4)
	42_LUK_03_04 (5)
	42_LUK_03_04 (6)
	42_LUK_03_04 (7)
	42_LUK_03_04
	42_LUK_04_17 (2)
	42_LUK_04_17 (3)
	42_LUK_04_17 (4)
	42_LUK_04_17 (5)
	42_LUK_04_17 (6)
	42_LUK_04_17 (7)
	42_LUK_04_17
	42_LUK_04_20 (2)
	42_LUK_04_20 (3)
	42_LUK_04_20 (4)
	42_LUK_04_20 (5)
	42_LUK_04_20 (6)
	42_LUK_04_20 (7)
	42_LUK_04_20
	42_LUK_20_42 (2)
	42_LUK_20_42 (3)
	42_LUK_20_42 (4)
	42_LUK_20_42 (5)
	42_LUK_20_42 (6)
	42_LUK_20_42 (7)
	42_LUK_20_42
	43_JOH_20_30 (2)
	43_JOH_20_30 (3)
	43_JOH_20_30 (4)
	43_JOH_20_30 (5)
	43_JOH_20_30 (6)
	43_JOH_20_30 (7)
	43_JOH_20_30
	44_ACT_01_20 (2)
	44_ACT_01_20 (3)
	44_ACT_01_20 (4)
	44_ACT_01_20 (5)
	44_ACT_01_20 (6)
	44_ACT_01_20 (7)
	44_ACT_01_20
	44_ACT_07_42 (2)
	44_ACT_07_42 (3)
	44_ACT_07_42 (4)
	44_ACT_07_42 (5)
	44_ACT_07_42 (6)
	44_ACT_07_42 (7)
	44_ACT_07_42
	48_GAL_03_10 (2)
	48_GAL_03_10 (3)
	48_GAL_03_10 (4)
	48_GAL_03_10 (5)
	48_GAL_03_10 (6)
	48_GAL_03_10 (7)
	48_GAL_03_10
	50_PHP_04_03 (2)
	50_PHP_04_03 (3)
	50_PHP_04_03 (4)
	50_PHP_04_03 (5)
	50_PHP_04_03 (6)
	50_PHP_04_03 (7)
	50_PHP_04_03
	58_HEB_09_19 (2)
	58_HEB_09_19 (3)
	58_HEB_09_19 (4)
	58_HEB_09_19 (5)
	58_HEB_09_19 (6)
	58_HEB_09_19 (7)
	58_HEB_09_19
	58_HEB_10_07 (2)
	58_HEB_10_07 (3)
	58_HEB_10_07 (4)
	58_HEB_10_07 (5)
	58_HEB_10_07 (6)
	58_HEB_10_07 (7)
	58_HEB_10_07
	66_REV_01_11 (2)
	66_REV_01_11 (3)
	66_REV_01_11 (4)
	66_REV_01_11 (5)
	66_REV_01_11 (6)
	66_REV_01_11 (7)
	66_REV_01_11
	66_REV_03_05 (2)
	66_REV_03_05 (3)
	66_REV_03_05 (4)
	66_REV_03_05 (5)
	66_REV_03_05 (6)
	66_REV_03_05 (7)
	66_REV_03_05
	66_REV_05_01 (2)
	66_REV_05_01 (3)
	66_REV_05_01 (4)
	66_REV_05_01 (5)
	66_REV_05_01 (6)
	66_REV_05_01 (7)
	66_REV_05_01
	66_REV_05_02 (2)
	66_REV_05_02 (3)
	66_REV_05_02 (4)
	66_REV_05_02 (5)
	66_REV_05_02 (6)
	66_REV_05_02 (7)
	66_REV_05_02
	66_REV_05_03 (2)
	66_REV_05_03 (3)
	66_REV_05_03 (4)
	66_REV_05_03 (5)
	66_REV_05_03 (6)
	66_REV_05_03 (7)
	66_REV_05_03
	66_REV_05_04 (2)
	66_REV_05_04 (3)
	66_REV_05_04 (4)
	66_REV_05_04 (5)
	66_REV_05_04 (6)
	66_REV_05_04 (7)
	66_REV_05_04
	66_REV_05_05 (2)
	66_REV_05_05 (3)
	66_REV_05_05 (4)
	66_REV_05_05 (5)
	66_REV_05_05 (6)
	66_REV_05_05 (7)
	66_REV_05_05
	66_REV_05_07 (2)
	66_REV_05_07 (3)
	66_REV_05_07 (4)
	66_REV_05_07 (5)
	66_REV_05_07 (6)
	66_REV_05_07 (7)
	66_REV_05_07
	66_REV_05_08 (2)
	66_REV_05_08 (3)
	66_REV_05_08 (4)
	66_REV_05_08 (5)
	66_REV_05_08 (6)
	66_REV_05_08 (7)
	66_REV_05_08
	66_REV_05_09 (2)
	66_REV_05_09 (3)
	66_REV_05_09 (4)
	66_REV_05_09 (5)
	66_REV_05_09 (6)
	66_REV_05_09 (7)
	66_REV_05_09
	66_REV_10_02 (2)
	66_REV_10_02 (3)
	66_REV_10_02 (4)
	66_REV_10_02 (5)
	66_REV_10_02 (6)
	66_REV_10_02 (7)
	66_REV_10_02
	66_REV_10_08 (2)
	66_REV_10_08 (3)
	66_REV_10_08 (4)
	66_REV_10_08 (5)
	66_REV_10_08 (6)
	66_REV_10_08 (7)
	66_REV_10_08
	66_REV_10_09 (2)
	66_REV_10_09 (3)
	66_REV_10_09 (4)
	66_REV_10_09 (5)
	66_REV_10_09 (6)
	66_REV_10_09 (7)
	66_REV_10_09
	66_REV_10_10 (2)
	66_REV_10_10 (3)
	66_REV_10_10 (4)
	66_REV_10_10 (5)
	66_REV_10_10 (6)
	66_REV_10_10 (7)
	66_REV_10_10
	66_REV_13_08 (2)
	66_REV_13_08 (3)
	66_REV_13_08 (4)
	66_REV_13_08 (5)
	66_REV_13_08 (6)
	66_REV_13_08 (7)
	66_REV_13_08
	66_REV_17_08 (2)
	66_REV_17_08 (3)
	66_REV_17_08 (4)
	66_REV_17_08 (5)
	66_REV_17_08 (6)
	66_REV_17_08 (7)
	66_REV_17_08
	66_REV_20_12 (2)
	66_REV_20_12 (3)
	66_REV_20_12 (4)
	66_REV_20_12 (5)
	66_REV_20_12 (6)
	66_REV_20_12 (7)
	66_REV_20_12
	66_REV_20_15 (2)
	66_REV_20_15 (3)
	66_REV_20_15 (4)
	66_REV_20_15 (5)
	66_REV_20_15 (6)
	66_REV_20_15 (7)
	66_REV_20_15
	66_REV_21_27 (2)
	66_REV_21_27 (3)
	66_REV_21_27 (4)
	66_REV_21_27 (5)
	66_REV_21_27 (6)
	66_REV_21_27 (7)
	66_REV_21_27
	66_REV_22_07 (2)
	66_REV_22_07 (3)
	66_REV_22_07 (4)
	66_REV_22_07 (5)
	66_REV_22_07 (6)
	66_REV_22_07 (7)
	66_REV_22_07
	66_REV_22_09 (2)
	66_REV_22_09 (3)
	66_REV_22_09 (4)
	66_REV_22_09 (5)
	66_REV_22_09 (6)
	66_REV_22_09 (7)
	66_REV_22_09
	66_REV_22_10 (2)
	66_REV_22_10 (3)
	66_REV_22_10 (4)
	66_REV_22_10 (5)
	66_REV_22_10 (6)
	66_REV_22_10 (7)
	66_REV_22_10
	66_REV_22_18 (2)
	66_REV_22_18 (3)
	66_REV_22_18 (4)
	66_REV_22_18 (5)
	66_REV_22_18 (6)
	66_REV_22_18 (7)
	66_REV_22_18
	66_REV_22_19 (2)
	66_REV_22_19 (3)
	66_REV_22_19 (4)
	66_REV_22_19 (5)
	66_REV_22_19 (6)
	66_REV_22_19 (7)
	66_REV_22_19

